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DATOS TÉCNICOS
LUMINARIA FIJA DE TECHO. 
CORRIENTE DE ENTRADA AC 230V 50-60Hz.
1 CASQUILLO E27 PARA LÁMPARAS LED.

TECHNICAL DATA 
FIXED CEILING LUMINAIRE.
INPUT CURRENT AC 230V 50-60Hz.
1 E27 SOCKET FOR LED LAMP.
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Montaje a techo y conexionado.
Ceiling mounting and connection.

Lista de partes.
Bill of materials.
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1 Colocar el soporte para el techo, ha-
ciendo pasar los cables de la instalación 
por el agujero habilitado al efecto.

2 Realizar la conexión eléctrica como 
indica el dibujo respetando el signifi cado 
de los colores de los cables.
1 Place the ceiling support, passing the 
installation cables through the central 
hole and fi x it.
2 Connect the electrical connection as 
indicated in the drawing, respecting the 
meaning of the cable colors.
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3 Es el momento de colocar la lámpara LED retrofi t que hayamos selec-
cionado para posteriormente encajar el difusor de vidrio B en su posición y 
asegurarlo con los 3 tornillos s1. Realizar esta operación con únicamente la 
fuerza de la mano para evitar excesiva presión.
3 It is time to place the retrofi t LED lamp that we have selected to and later fi t 
the glass diffuser B in its position and secure it with the 3 screws s1. Perform 
this operation with only the strength of the hand to avoid excessive pressure.

4 Orientar la pantalla difusora con el orifi cio estrecho hacia abajo y 
hacerla pasar por el difusor de vidrio hasta sentir el arrastre magne-
tico de las piezas M.
4 Orient the diffusing screen with the narrow hole downwards and 
pass it through the glass diffuser until you feel the magnetic pull of 
the M pieces.

s1


